Prolaser® Cross
 Model No. 862 GREEN

Az do 20m/65' [SU SUCASTOU BALENIA




Dakujeme Vam za zakupenie produktu Kapro 862 Prolaser®
Cross. Kupou produktu ste sa stali majitefom jedného z
najpokroCilejSich laserovych zariadeni na trhu.

VYUZITIE

Laser obsahuje 1 €ervenu diodu. Bol navrhnuty tak,

aby dokazal zvladnut Siroké spektrum profesionalnych i

beznych prac, akymi st napriklad:

« Zarovnavanie dlazdic, mramoru, skrifi, okrajov, list, a
0zdéb

+ Znackovanie n&crtu dvier, okien, kolajnic, schodov, brén,
besiedok a plo$in.

+ Montaz priecok, hacikov, obrazov, zavesov atd.

POZNAMKA

Navod uschovaijte pre pripad d'alSej potreby.
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« Laser dokaze automaticky rozoznat' horizontalnu a
vertikalnu polohu.

* Laser premieta pretinajice sa horizontélne a vertikalne Ciary.

+ Max. vzdialenost dosahu lasera vo vnutri — 20m (65’).

+ Laser obsahuje samonivelacny prvok, ktory funguije iba
ak sa laser nachadza v samonivelaénom rozhrani.

* V pripade, ze sa laser nachadza mimo rozhrania , teleso
vyda varovanie vo forme blikania.

+VV manualnom rezime je mozné vykonat uhlové
znackovanie.

+ Zamkovy mechanizmus ochrani kyvadlo lasera po¢as
prepravy.

+ Na zadnej strane lasera sa nachadza dierka na klinec/
skrutku (sluzi na veSanie lasera).

* Priestor na utesnenie remefia lasera sa nachadza na
zadnej strane lasera.

* Na zadnej strane lasera sa nachadzaju silné magnety.

* 1/4" adaptér trojnozky

+ Kompaktna velkost Vam umozni vlozit produkt do
kufrika na naradie

POZNAMKA
Tento nastroj obsahuje diely nachylné na externé
narazy, buchnutia alebo pady ktoré by ich mohli
poskodit’. Pre zachovanie presnosti lasera
zaobchadzajte s vyrobkom opatrne.




BEZPECNOSTNE POKYNY
I’ VAROVANIE

Tento produkt vyzaruje radiaciu triedy Il

v sulade s EN 60825-1

Radiacia lasera mdze vazne poskodit zrak.

* Nikdy nehladte priamo do IU¢a lasera.

* Luc lasera nastavte tak, aby nemohol oslepit Vas alebo
iné osoby.

* Laser nepouzivajte v blizkosti deti. Deti laser nesmu
pouZivat.

* Do lucu lasera nepozerajte cez zva&Sovacie optické
nastroje, akymi su napriklad dalekohlad alebo teleskop.
&) VAROVANIE: Tento produkt obsahuje olovo a

elektrické suciastky ktoré obsahuju chemikalie

sposobuijuce rakovinu, vrodené vady a iné zdravotné

\problémy.

Cervené okuliare sltzia na zlepSenie viditePnosti
luCu lasera. Okuliare neochrania oci pred laserovou
radiaciou.

JAN




+ Neodstraruijte alebo nenicte varovné stitky na zariadeni.

* Nerozoberajte pristroj.

+ NehadZte s prisrojom.

* Laser negistite riedidlami.

* Viyrobok nepouzivajte pri teplotach pod -10°C alebo nad
45°C. (14°F / 113°F)

« Laser nepozivajte v blizkosti vybusnin, horlavych tekutin,
plynov, alebo prachu. Iskrenie laseru mdze spdsobit
vybuch.

* Ak vyrobok nepouzivate, vypnite ho, zapnite zamkovy
mechanizmus a laser vloZte do kapsy

POZNAMKA

Ak pred presunom lasera nebude zapnuty zamkovy
mechanizmus moéze dojst' k posSkodeniu vyrobku.




INSTALACIA BATERIi

1. Otvorte kryt priestoru na baterky (#5) stlacenim gombiku
(#10) nachadzajucim sa na spodnej Casti lasera.

2. Vlozte 2 nové AA batérie do priestoru na baterky
reSpektujuc polaritu.

3. Kryt batérie vloZte naspat na svoje miesto.

Ak laser nebude dihSie pouzivany, batérie z neho
vyberte. Predidete tak vyteceniu bateriek a korozii.




VAROVANIE: Batérie mozu vytiect alebo explodovat.

* Neskracuijte svorky batérii.

+ Alkalické baterky nenabijajte.

* NemieSajte staré a nové batérie.

* Batérie nevyhadzujte do doméaceho odpadu.

+ Batérie nevhadzuijte do ohfa.

+ PoSkodené alebo vybité batérie vyhadzujte v stlade s
platnymi predpismi

+ Batérie drzte mimo dosahu deti.




PREHLAD

1. On/Off vypinac

2. Sklicko lasera

3. Tlacidlo pre zapnutie
manualneho rezimu

4. LED indikator

5. Kryt priestoru pre baterky

6. Priestor na utesnenie remefia

7. Dierka na klinec/skrutku
(na vesanie)

8. Magnet

9. %" adaptér na trojnozku

10. Gombik na otvorenie krytu priestoru na baterky.
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Automaticky rezim:

V automatickom rezime dochadza k samonivelacii lasera

v rozmedzi + 3° a premietani horizontalnych a vertikal-

nych lucov.

1.Laser vyberte z balenia a polozte ho na pevny povrch
(bez vibracii) alebo na trojnozku.

2. Vypina¢ prepnite do pozicie ON. Laser premietne
prekrizené vertikalne a horizontalne li¢e. LED svetlo
sa rozsvieti na zeleno.

3.Ak je uhol lasera vacsi/men3i ako + 3°, luce zacnu
blikat. V tomto pripade laser premiestnite na rovnejsi
povrch.

4 Pred premiestenim lasera prepnite vypina¢ do pozicie
OFF, ¢im spustite uzamykaci mechanizmus.




Manualny rezim:

V manuélnom rezime je samonivelaény mechanizmus vypnuty,

¢o umozni premietnutie IU¢ov na akomkolvek uhle sklonu.

1.Manuélny rezim spustite stlaenim tlacidla pre zapnutie
manualneho rezimu. Luce sa rozblikaju a LED svetlo sa
rozsvieti na Cerveno.

2.Laser naklorite do poZadovaného uhlu.

3.Manualny rezim vypnete opatovnym stlacenim tlacidla pre
zapnutie manuélneho rezimu.

4.Prepnutie vypinaca z OFF do ON vypne manudlny rezim
ako aj Cervené LED svetlo. Nastane zapnutie automatického
rezimu a samonivelaéného mechanizmu (ak sa laser
nachadza v pozadovanom rozhrani).



* Pre zachovanie presnosti lasera je potrebné vykonat
kalibracny test zariadenia.

« V pripade, ze 10¢ lasera zoslabne, je potrebné vymenit
batérie laseru.

+ Sklicko a teleso vyrobku Cistite suchou jemnou handrou,
v Ziadnom pripade nepouZivajte na Cistenie riedidla.

+ Aj ked je vyrobok odolny voéi Spine a prachu, laser
neskladuijte v prasivom prostredi. Moze dojst k jeho
poskodeniu.

* Ak je laser vystaveny vode, pred vratenim do obalu ho
vysuste.

* Vlyberte batérie, ak laser nebudete nepouzivat dihsiu
dobu.




KALIBRACIA

Zariadenie je pri kupe pine kalibrované. Vyrobca odporuca
periodicku kontrolu kalibracie. V pripade, Ze vyrobok spadne,
je potrebné vykonat test kalibracie.

Pri kalibracii najprv zacnite kontrolou presnosti vysky a
rovnosti horizontalneho U¢a a presnosti rovnosti vertikal-
neho luca.

Kontrola presnosti vysky horizontalného lu¢a (odchylka

hore a dolu)

1.Laser poloZte na trojnozku alebo pevnu plochu medzi dve
steny (stena A-stena B) o vzdialenosti 5 metrov.

2.Laser umiestnite 0.5 metra od steny A.

3.0domknite uzamykacie tlagidlo kyvadla na projekciu
horizontalného a vertikalneho li¢a smerom na stenu A.

4.Bod, v ktorom sa luce pretinaju, zaznacte (a1) (obr. 1).

priblizne 5m B

Obrézok #1
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5.0tocCte laser 0 180° stupriov smerom k stene B.
Bod, v ktorom sa e pretinaju zaznacte (b1) (obr. 2).

Obrazok #2

6.Laser premiestnite na vzdialenost 0.5 metra od steny B.
7.Na stene B zaznacte bod, v ktorom sa iary pretinaju (b2)
(obr. 3).

b1
Lol xb2

Obrazok #3 T




8.Laser otodte 0 180° stupriov smerom k stene A.
Zaznacte bod, kde sa Ciary prelinaju (a2) (obr. 4).

A 180° B
o | - b
Ny /AN
Obrazok #4
9. VypoCitajte vzdialenosti: Aa= |a2-a1|
Ab=|b1-b2|

10.Rozdiel | Aa — Ab| by nemal byt vacsi ako 2 mm. V

opacnom pripade odovzdaijte vyrobok kvalifikovanej osobe,

ktora vadu opravi.

Kontrola presnosti rovnosti horizontalného lii¢a

(inklinacia zo strany na stranu)

1.Laser poloZte na trojnozku alebo pevnu plochu vo vzdi
alenosti 1.5 metrov smerom na stenu o dizke 5 metrov.

2.0domknite uzamykacie tlacidlo kyvadla na projekciu
horizontalneho a vertikalneho li¢a smerom na stenu.



3. Zaznacte stred horizontélneho li¢a na lavom okraji
vertik a1 (obr. 5).

Obrazok #5
4 Otocte laser proti smeru hodinovych ruciciek kym sa
okraj horizontalneho lu¢a ,nedotkne” bodu a1. V strede
horizontalneho 10¢a zaznacte bod a2 (obr. 6).

Obrazok #6




5.Vzdialenost medzi a1 a a2 by nemala byt viac ako 2mm.
V opa¢nom pripade odovzdaijte vyrobok kvalifikovanej
osobe, ktora vadu opravi.

Kontrola presnosti vertikalneho luca

1.Na stenu zaveste olovnicu o dizke 4 metrov.

2.Za olovnicou zaznacte bod a1 (obr. 7).

Obrazok #7

3.Laser poloZte na trojnozku alebo pevnu plochu vo
vzdialenosti 2 metrov smerom na stenu.

4.0domknite uzamykacie tlacidlo kyvadla na projekciu
horizontalneho a vertikalneho li¢a smerom na stenu.

5.Laser otocte tak, aby sa vertikalny 10¢ zhodoval s liniou
olovnice.

17




6.V strede vertikéIneho lu¢a zaznadte bod a2 tak, aby v
rovnakej vyske ako bod a1 (obr. 8)

Obrazok #8

7.Vzdialenost medzi a1 a a2 by nemala byt vacsia ako
2mm. V opacnom pripade odovzdaijte vyrobok kvalifiko
vanej osobe, ktora vadu opravi.



TECHNICKE UDAJE

Vzor luca

Pretinajuce sa vertikélne a
horizontélne lu¢e

Dosah lasera

Vo vnitri - 20m (65ft)

Presnost 10.4m\m

Uhol sklonu 100° £5°
Samonivelaéné +3°

rozhranie

Sirka laserového luga | 2.5 mmz+0.5mm/5m
Vinova dizka 520 £10nm - trieda I
Zdroj energie 2 AA batteries
Zivotnost bateriek 20 hodin pouzivania
Prevéadzkova teplota -10°C do +45°C
Skladova teplota -20°C do +60°C
Odolnost voéi prachu | IP54

avode

Rozmery 9cm x 5.5¢cm x9.2cm

Vaha (vratane bateriek)

330gr+10gr




ES_ ZARUCNY LIST

KAl

Datum predaja: Sériové Cislo: Peciatka a podpis predajcu:

|

Zaruéné podmienky:

Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dfia
predaja, respektive odo dria vyskladnenia. V dobe zaruky vam zaruény
servis vykona opravy véetkych zavad vzniknutych nasledkom vyrobnej
chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na zaruénu opravu musi byt
spolu s pristrojom predioZeny Uplne a Citatelne vyplneny zarucny list.
Pri odosielani pristroja do opravy, dopravné naklady hradi zakaznik.
Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na:

pristroj poskodeny po¢as dopravy a nespravneho skladovania
poruchy spésobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou poruchy
spdsobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu poruchy
spdsobené pouzivanim pristroja na iny Gcel nez na aky je uréeny
pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zésah alebo Uprava
nekompletnost vyrobku, ktor(i bolo mozné zistit uz pri predaji.

Servisné zaznamy:

20 Dovozca: Slovakia Trend Export-Import s.r.o.,

Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01 © 2016 Kapro Industries
















